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Giris

Dr. Ogr. U. Ahmet Kaya tarafindan hazirlanan eser 2021 yihnda Ak¢ag Yaymlaridan cikmustir.
iki boliimden olusan kitap 625 sayfadir. Bu calisma edebiyat sevgisi ile dolu bir kisilik olan
Muhtar Tevfikoglu'nun hayati ve eserlerinin anlatildig: ilk boltim ile Muhtar Tevfikoglu'nun
anlatimiyla olusturulmus Yahya Kemal boliimii olmak tizere iki boliimden olusmaktadir. Muhtar
Tevfikoglu'nun anlatildig1 ilk boliimde, Muhtar Tevfikoglu'nun hayati, edebi anlayisi ve {islubu,
dil anlayisi ile eserlerinden bahsedilmistir. Yahya Kemal Beyatlinin anlatildig: ikinci béliimde
ise, Yahya Kemal'in hayati, mizaci, karakterine yonelik ayrintili bilgiler yer almaktadir. Bunun
yani sira eserleri ve eserleri etrafinda bazi hatiralara yer verilmistir. Eser, Muhtar
Tevfikoglu'nun 6liimiinden 6nce kendisinden alinan notlarla titiz bir ¢alisma sonucu ortaya
¢ikmigtir. Kitabin kapaginda ve iginde Muhtar Bey’in {islubuna olan saygidan dolay1 Yahya Kemal
Beyatli degil sadece Yahya Kemal ifadesi kullanilmistir. Kaynakca kisminda, Muhtar
Tevfikoglu'nun biitiin calismalari, hakkinda ¢ikan yazilar ve bunlarin yani sira icerik ve metot
bakimindan yararlanilan eserler de eklenmistir.

Yahya Kemal Beyatli, Ttirk kiiltiir ve edebiyatinin en 6nemli sahsiyetlerinden biridir. Hayat1 ile
ilgili 6nemli caligmalar yapilmis, hala da yapilmaya devam etmektedir. Bu kitabin yapilan
calismalardan farki ise Yahya Kemal Beyatl’'nin son on iki yilinda yakininda bulunmus birinin
anlatimu ile bir¢ok yeni bilgi ortaya koymasidir. Eser sayesinde Yahya Kemal’in hayati ve siir
sanati ile ilgili bir¢ok ayrint1 ortaya ¢ikmig ve birbirinde degerli bircok bilgi ortaya konmustur.
Bir sanatkdrin hayatina dahil olan birinin onunla ilgili tespitlerde bulunmasi, 6nemli
degerlendirmeler yapmasi edebiyat tarihimiz icin bulunmaz bir kaynaktir. Eser, énemli bir
sairin gelecek kusaklara taginmasini saglayan degerli bilgilerin toplandigi1 énemli bir ¢aligmadir.

Birinci B6liim: Muhtar Tevfikoglu ( s. 14 - 60)

Edebiyat alaninda eser vermek ne kadar 6nemli bir unsur ise, o eser sahiplerini tanitmak da o
kadar 6nemlidir. Edebiyatimizda ikinci kisminm ihmal edildigini séyleyen Dr. Ogr. U. Ahmet
Kaya kendisi de bir deger olan Muhtar Tevfikoglu'nu tanitarak ¢alismasina baglamistir. Muhtar
Tevfikoglu iki kisimda incelenmistir. Edebi yoniinden bahsedilirken, edebi kisiligini olusturan
ortam ve bu ¢evrenin icinde bulundugu sartlar sunulmaya ¢aligilmistir. Eserlerin yayinlanig
tarihleri goz 6niinde bulundurularak yazi hayat1 hazirlanmistir. Edebiyat anlayigi, {islubu ve dil
anlayisi incelendikten sonra, biitiin ¢alismalar1 tiir ve igerik bakimindan siniflandirilarak
tamitilmaya caligilmigtir. Muhtar Tevfikoglu'nun kitaplari, miistakil hazirlananlar ve ortak
hazirlananlar olarak ikiye ayrilmistir. Kitap, dergi ve gazetelerde ¢ikan yazilari ise, edebi, kiiltiirel
ve tibbi icerikli yayinlar olarak ayrildiktan sonra edebi ve kiiltiirel olanlar1 da kendi iginde alt
bagliklara ayrilarak tanitilmaya caligilmistir. Hikayeler kisminda da, Muhtar Tevfikoglu'nun
hikayeleri tahlil edilmistir.

1924 yilinda Istanbul’da dogan Muhtar Tevfikoglu'nun babasi eski Emniyet Miidiirlerinden
Ankarali Mehmet Tevfik Korkmazogludur. Annesi Mukaddes Hanim ise Tiirk lokumunu
diinyaya tanitan serci Hac1 Bekir’in torunudur. En biiyiik dayis ise Istiklal Marsimizin bestekéri
Zeki Ungor’diir. Cocuklugu babasimin memuriyeti dolayisiyla bircok il ve ilcede gecmistir. Ayrica
edebiyat sohbetlerinin yapildig1 bir ortamda biiyiimiistiir. istanbul Universitesi Tip Fakiiltesine
girer. Mezun olduktan sonra da farkl yerlerde hizmet verir. Gittigi yerlerde degisik konularda
konferanslar, sohbetler vermis, gesitli dergilerde yazilar1 yayimlanmigtir. Vefatina kadar edebi
ve kiiltiirel faaliyetlerde bulunmustur.
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Giizel Tirkgesi, derin kiiltiir birikimi ve titiz bicimde olusturulan yazilar1 calismalarinin esasini
olusturmaktadir. Batiy1 ¢ok iyi bilmesine ragmen milli degerlerden de kopmamaktadir. Dogal
dilden yana olan Muhtar Tevfikoglu dilimize yerlesen yabanci asilli kelimelerin ayiklanmasina
da karsidir. Kiiltiirlii bir aileye mensup olan Muhtar Tevfikoglu ilk edebiyat ve sanat bilgisini
ailesinden almigtir. Edebi birikimi sayesinde tesadiifen karsilagtiklari Yahya Kemal ile
dostluklarinin olugmasini saglamistir. Bu sohbetler Yahya Kemal'in 6liimiine kadar devam
edecektir. Muhtar Tevfikoglu'nun 35 yayin organinda yiiz elli yayimi vardir. Bunun yani sira
yayimlanmayi bekleyen pek cok eseri ve 40 civarinda siiri yer almaktadir. Farkl alanlarda, farkl
konularda yazilari bulunmaktadir. Yayimlanan yazilari tarihlerine gore sirasiyla ayrintili olarak
verilmistir.

ikinci Boliim: Yahya Kemal ( s. 61 - 588)

Bes ana baglik ve alt bagliklardan olusan bu boliimde Yahya Kemal’in hayati, 6grenim yillari,
pskolojisi, mizaci, karakteri, eserleri hakkinda ayrintili bilgilere yer verilmistir. Yahya Kemal ile
yakilhigini bilen cevresi Muhtar Tevfikoglu'na bu hatiralari yazmasini soylese de Muhtar
Tevfikoglu buna cesaret edemez. Yahya Kemalin de hatiralarini yazmaktan hoglanmadigi
belirtilmektedir. Ne zaman bu konu agilsa: “Insan ruhu hatiralara pek inanmaz, hele bir adam
hayatta iken hatiralari nesredilmisse...” der. (Banarli, 1950: 11) Yahya Kemal’e gore hatiralar
kaleme alinacaksa anlatilanlarin dogru olmasina, sicak ve samimi bir tislupla anlatilmas: dikkat
edilmelidir. Saghginda zaman zaman hatiralarini yazsa da onlari yayimlamaktan her zaman
kaginir. Muhtar Tevfikoglu’da bu konu ile ilgili sunlar1 séyler.

“Ben de biitiin hatiralarimi yazmayacagim, ancak yeri gelince ufak tefek hatiralarimi
nakledecegim. Dar bir cerceve icinde kalacagim. Daha ziyade, ele aldigim herhangi bir bahsi
iyice acgiklayabilmek i¢in o konuda tistadimin bana soyledigi sozleri aktarmakla yetinecegim,
tipki bir manzarayi daha net gosterebilmek icin fotograf makinesinin objektifinde 1s1k ayar1
yapar gibi... Zira yegane 1sik kaynagi Yahya Kemal'dir, asil aydinlatict odur. Zaten temel
konumuz “Yahya Kemal gercegi”dir. Ister kendisi yazmis olsun ister bana veya baskalarina
anlatmis olsun énemli olan elbette onun soyledikleridir, bizim soylediklerimiz degil.” (Kaya,
2021: 69)

Sairin hayatindan alinan bazi kesitler kiigiik tablolar halinde ¢izilmeye calisilmis, bazilarinin
tizerinde fazlaca durulmustur. Yazar Yahya Kemal'in siirlerini su sekilde betimlemektedir:
“Yahya Kemal’in siiri, saglam temeller tizerine insa edilmis kirk odali, ihtisamli bir yapidir. Zarif
mimarisiyle, sirlar1 heniiz ¢oziilmemis estetigi ile latif havasi ve ruhuyla goz alici, goniil oksayici,
koklii, soylu bir Istanbul Konagl... “ (Kaya, 2021: 65) Orhan Seyfi Orhon da kaleme aldig1 son
yazisinda su ifadeleri kullanir: Yahya Kemal, Tiirk milletini tarihiyle, sanatiyla, zevkiyle, aydin
ile halki ile sevmekten dogan milliyetciligi ortaya cikarmigtir. Milletlerarasi olciilerle gercek,
medeni milliyetcilik onun milliyetciligidir. Yahya Kemal’i sevmeyen, anlamayan adamin bu
milletle ilgisi yoktur.” (Son Havadis, 1972.)

Dogu ve Bat1 kiiltiirtinii iyi derecede bilen sair bu iki kiiltiirii sentezlemis, her iki kiiltiiriin de
yiiksek vasiflarini 6ziimsemistir. Fakat hicbir sanatin boyundurugu altina girmemistir.
Fransa’dan dondiikten sonra etrafinda iki seckin ztimre olusur. Bunlar: ilim ve fikir insanlari ile
ses sanatkarlaridir. Bu iki ¢evre sairin hayat1 boyunca onun yanindan hi¢ ayrilmazlar. Hicbir
siirini bestelensin diye yazmamasina ragmen yiizden fazla siiri bestelenmistir. Sair, eline aldig1
bir eseri her yonii ile incelemeyi basaran, giizel olani herkesten iyi fark eden bir miinekkittir.
Shakespeare’in hayatini yazan Dr. J.W. Mackail: “Bir sanatkdrin hayat hikayesi, onun
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biyografisinde degil, eserlerindedir” der. Bu s6z, bence biitiin sanatkarlar icin gecerli degilse de
bazi sanatkarlar icin dogrudur. Bu s6z Yahya Kemal i¢in de gecerlidir. (Kaya, 2021: 79)

Yahya Kemal Beyath (asil adi Ahmed Agah), 1884 yilinda Uskiip’te dogar. Hatiralarimin daginik
olarak kaydedildigi kagitlarin bir araya getirilmesinden olusan ve kiilliyatinin onuncu eseri
olarak yayimlanan Cocuklugum, Gengligim, Siyasi ve Edebi Hatiralarim adl eser sairin hayati
hakkinda bilgi vermektedir. Bunun yani sira eserleri de hayatina ve sanatina 1sik tutmaktadir.
Titiz yapisindan dolay1 hatiralarini kitap haline getirememistir. Ahmet Hamdi Tanpinar da béyle
diisiinmiis ki, Yahya Kemal'in “ithaf” siirinden bahsederken sairane bir yaklasimla: “Bence tek
otobiyografik eseri odur. Hayatinin arizalarii degil, ruhunun susuzlugunu, zekasinin
macerasini nakleder” diyor. (Banarli, 1960: 11.) Siir onun icin gelip gegici bir heves degil, son
nefesine kadar siiren bir maceradir. Babas: Ibrahim Naci Bey, annesi Nakiye Hanim’dir. Annesi
Nakiye Hanim’i ¢ok genc yasta kaybeder. Bu kapanmaya yara zaman zaman siirlerine de
yansimigtir.

“Annemin na’sin1 gérdimd;

Bakiyorken bana sabit ve donuk gozlerle,

Acidan g¢ildiracaktim.

Aradan elli dokuz yil gegti.

Ah o sabit bakis el’an yaradir kalbimde

O yasarken senavi o giilimser gozler

Ne kadar engin ufuklard: bana;

Tenesir tahtasi istiinde o giin,

Bakmaz olmustular artik bu bizim diinyaya.” (Ufuklar siirinden bazi misralar)

Yahya Kemal, yazdig1 hatiralarinda annesine bir boliim ayirmis hatta dadisi, evdeki usaklardan
bile ayrintili olarak bilgiler vermesine ragmen babasina bir boliim agmamustir. Sair, annesinin
hastalanip cok geng yasta 6lmesini babasmin sorumsuzluguna baglamaktadir. Babasi ibrahim
Naci Bey, icra memuru ve Belediye Baskani olarak calismistir. Zevk ve sefaya diigkiin, eli acik bir
kisidir. Mehmet Resat ve Rukiye adli iki kardesi vardir. Annesinin 6liimiinden sonra babasi
tekrar evlenmis ve ti¢ kardesi daha olmustur. Kardesi Resat Bey abisi ile olan iligkilerini su
sekilde anlatmaktadir.

“Agabeyim hayata iken kendisi ile kirk yilda bir goriisiirdiik. Ben aramasam, o hi¢ aramazdi.
Halbuki hicbir anlagmazlik yoktu aramizda. Bir kere olsun miinakasa -ettigimizi
hatirlamiyorum. Fakat bana karsi nendense, 6yle meséafeli bir hali vardi ki, ben ¢ekingenlik
duyardim ve goriigmelerimiz kisa siirerdi... Uskiip’e birkag kere gittim. Oradakilere ahbaphk
kurdum ve hatta bazi kimselerle mektuplastim. Bu bakimdan agabeyimin davranisina mana
veremezdim. Dogup biiyiidiigii Uskiip’ten on sekiz yasinda ayrilip Istanbul’a geldikten sonra,
benim bildigim, oraya bir kere olsun ayak basmamistir. Halbuki Avrupa’ya yapti1 sayisiz
seyahatler sirasinda, Uskiip’ten gecmek icin pek cok firsatlar eline gecmistir.” (Yahya Kemal,
1960: s. 22-23)
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Nanasi, nanasinin kocasi, Deli Ahmet, Usak Hiiseyin, Dadis1 Zeynep hakkinda da bilgiler yer
almakta sairin anilarma yer verilmektedir. Uskiip’te baslayan egitimi Selanik’te devam eder.
Uskiip Idadisi ikinci simifinda siire olan aski baslar. Ardindan egitimini tamamlamas: icin
Istanbul’a gonderilir ve o zamandan sonra kararlarini daima kendisi alir. Galatasaray ya da
Robert Koleji'ne girmek istemektedir. Fakat herhangi bir dil egitimi olmadig1 i¢in giremez. On
sekiz yasinda her tiirlii tehlikeyi goze alarak Paris’e gider. Tanpinar, “bu kagista Ahmet Suayib’in
‘Hayat ve Kitaplar'inin verdigi heyecanin bir pay1 oldugunu soyler.” ( Tanpinar, 1962: 60) Ahmet
Suayip o dénemde Fransiz yazarlarini tanitict makalelerini okuyan gengler ne pahasina olursa
olsun Avrupa’ya gitmek istemektedir. Fransa’da yasadiklar, Jontiirklerden de bahsedilmektedir.

Okumaya merakli, agirbagli, bilgili, namuslu, dikbagh ve tok g6z bir yapiya sahip olan Ragip
Efendi, Uskiip adliyesinde cahisan bir memurdur. Ragip Efendi, Yahya Kemal'i etkileyen
kisilerdendir. Ragip Efendi, Yahya Kemal’e okumasi i¢in bircok kitap verir. Tim bunlarin etkisi
sair Paris’e gittiginde daha iyi fark edilir ve kendisi Jontiirklerin arasinda bulur. Hatiralarim ve
Siyasi ve Edebi Portreler adl kitabinda Paris’te tanidig1 cogu meghur simayla ilgili goriislerine
Miihimler Listesi baghg1 altinda yer vermistir. Jontiirkler, karakter olarak birbirinden farkl
insanlardan olugan siyasi bir topluluktur. Aralarinda 6nemli simalar da bulunmasina ragmen
kendi aralarinda bile anlasamamaktadirlar. Gelecege yonelik ciddi ve gegerli bir planlarinin
olmamasi da bunda etkilidir. Doktor Nazim ile Abdullah Cevdet arasinda yasan tartisma da
bunlardan biridir. Yikici degil yapici bir karaktere sahip olan sair kisa zaman sonra onlardan
ayrilir. Jontiirklerle ilgili daha sonra hatiralarinda sunlari yazacaktir:

“Simdi tarihin sayfalarina gémiilmiis olan Jontiirkler, hangi gayenin pesinde kosuyorlardi?
Bir¢ogunu yakindan tanidim. Yegane gayeleri karsilarinda bir heyila gibi gordiikleri
Abdiilhamid’i devirmekti. Bu gayenin 6tesinde milletimizin mukadderatina dair sahih (acik
secik) bir fikirleri yoktu. Abdiilhamid’i yikmak, o zaman icin en mukaddes bir ideal
addediliyordu. Bu fikrin sekriyle (sarhoslugu ile) icimizde ve etrafimizda olup bitenleri
goremiyorlardi. Aslinda Abdiilhamid’in siyasi fikirleriyle mubhaliflerinin siyasi fikirleri
arasinda hicbir fark yoktu. Biz bu iglerle ugrasirken diigsmanlarimiz, hatta dost bildigimiz bazi
topluluklar nimetlerimizle perverde olan(beslenen) icimizdeki akalliyetler (azinliklar),
Rumlar, Bulgarlar, Sirplar ne yapiyorlardi? Onlar topyektin Tiirk milletini ortadan
kaldirmaya calistyorlardi. Bunu anlamak igin kafalarimizda mum 1s181 kadar bir aydinligin
bulunmasi kafi idi.”

Meaux Kolejinde egitimini tamamlayan sair 1912 yilina kadar Quartier Latin’den ayrilmaz.
Burast siyaset, edebiyat, ilim, fikir, 6grenci ve bircok sanatkarin bulundugu bir mekandir.
Jean Moreas, Metisse, Picasso, Francis Carlo, Gullaume Apollinaine gibi pek ¢ok onemli ismi
burada tanima sansina erigir. Pek gok arkadas edinmesine ragmen kendi gibi siir asig1 olan
Halid Rasid, Istamos, Robert de Costal isimli arkadaslarini asla unutmaz ve kitabinda da yer
verir. “Eskisi gibi gelisiglizel yazmaktan kesildim. Tekrar miibtedilesmistim.” Sozleriyle de
Fransizca ©6grenmenin {izerindeki etkisinden bahsetmektedir. Yogun c¢alismalari,
arastirmalari sonucu siir sanatini Paris’te 6grenir.

Londra seyahatinde Abdiilhak Hamid Bey ile tamisir. Verlaine’in siirleri onu ok etkiler.
Kolejden ciktiktan sonra Paris’te Ecole Libre Sciences Politiques’nun (Siyasal Bilgiler Okulu)
Harici Siyaset subesine girer. Orada da Albert Sorel, Michelet, Fustel de Caulanges gibi
birbirinden degerli hocalardan ders alma sansini yakalar ve Tiirk tarihine yonelir. Tarihte
Tiirkliigti aramaya baglayan sair derin bir caligma ile tarihi arastirmaya baglar ve derin bir
tarih bilgisi elde eder. Collegé de France profesorlerinden, maruf tarihci Albert Gabriel,
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1946’da yazdigi bir makalede: “Yahya Kemal, benim Fransa tarihi hakkindaki goriisiimii
degistirmistir” demisti. (Eralp, 1959: 10-11) Charles Baudelaire, Paul Verlaine gibi isimleri
inceler. Yunan ve Latin eserlerinin etkisiyle yeni bir siir anlayisi olusturur.

Yahya Kemal, Arapca ve Farscasini ilerletmek ve eski siirimizi daha iyi anlamak igin Paris’deki
Ecole des Langues Orientales Dogu Dilleri Okulu’nda egitim alir. Hatiralarinda da: “Kader bana
Tiirk siirini ve onun klasiklerini 6grenme firsatin1 Fransa’da vermisti” der. (Kaya, 2021: 179) On
sekiz yasinda gittigi Paris’ten yirmi sekiz yasinda Fransiz ve Tiirk siir gelenegini iyice 6grenmis,
bilingli ve olgun bir kisi olarak déner. “Fransa’ya alafranga gittim, yurda alaturka déndiim”
deyisi de bunun igindir. (Kaya, 2021: 183) Sairin hayatinda silinmez izler birakan ii¢ sehir,
Uskiip, Paris ve Istanbul’dur. Yahya Kemal'in yurda dondiigii yil, tarihimizin talihsiz bir
devresine rastlar. 1912’den Tiirkiye Cumhuriyeti kurulana kadar pespese gelen savaslar,
beraberinde biiyiik kayiplar, sefaletler, yokluklar getirir. Osmanl siivari teskilat1 miifettisi Izzet
Fuad Pasa anilarinda tilkenin iginde bulundugu durumu su sekilde anlatmaktadir:

“Kan dokiiciiliikte kursunlarla, sarapnellerle yarisan kolera ve tifiis... Hayir, bu bir harb degildi;
bu bir 6liim dansi idi ki orkestray: iblis idare ediyordu,” “Hayir bu bir harb degildi, muharebesiz
bozgundu.” (Vaineu, 1913: 6) Boyle bir siirecte yurda dénen Yahya Kemal zengin bir kiiltiir
birikimi ile milletin timit ve inang kaynagi olur. Miitareke yillarinda Ziya Gokalp ile birlikte Yeni
Mecmua'y: ¢ikarirlar. Yahya Kemal, dostlar1 hakkinda tutarli degerlendirmelerde bulunur.
Ahmed Naim Bey ve Yahya Kemal arasinda goriilen bir tartismadan bahsedilmektedir. Tevfik
Fikret'te siirlerini begenen Kisiler arasindadir. Sonunda yillar siiren savas kazanilir ve yeni bir
destan yazilir. Daralan sinirlarimiz igerisinde hiir bir Tiirk devleti kurulur. Kurulan yeni iilke,
Atatiirk donemi, sonrasinda yasananlar, Atatiirk’iin ortaya attig1 Giines dil teorisi ele alinmistir.
Atatiirk’{in ¢liimiinden sonra basa gelen Ismet Pasanin dil konusunda yaptig1 yanlislar, Yahya
Kemal’in siirlerini seven ¢ogu yazarin bile yonetim etkisiyle elestiren yazilar yazan bir hale
dontismeleri anlatilmaktadir. Nurullah Ata¢’ta bunlar arasinda yer almaktadir. Yahya Kemal
yurda dondiikten sonra cevresinde bir hayran kitlesi olusur. Buna ragmen arkadaslarindan
kaybettikleri de olmaktadir. Refik Halit de bir tartisma yiiziinden arkadaslhigi sona eren kisiler
arasindadir.

Savaglar, cepheden cepheye kosan insanlar, belirsizlik yiiziinden halk yoksul ve yorgun
durumdadir. Sosyal hayatin bir pargasi olan edebiyatimizda da durgunluk hakimdir. Serveti
Finun dergisinin kapanmasindan sonra yazarlarindan bazilar1 yeni bir edebi olusum olan Fecri
Ati toplulugunu olustururlar. Sanat prensipleri ise “sanat sahsi ve muhteremdir” seklindedir.
Sati Bey Dartigsafaka’y1r yonetmeye basladiktan sonra mektebin tarih, edebiyat ve Fransizca
hocaligin1 Yahya Kemal’e verir. iki yil kadar burada calistiktan sonra Sultan Selim’de acilan
Medresetiil Vaizin’de Medeniyet Tarihi derslerini okutmustur. Ayrica Tirk Ocaginda
konferanslar, Bahriye Mektebinde edebiyat ve tarih dersleri vermektedir. Dartilfiinunda edebiyat
dersleri veren sair Cenap Sahabettin istifasi ile bosalan Tiirk Edebiyati Tarihi kiirsiistine
miiderris olur. Hocalig1 Darilfiinunda destanlagir. Tanpinar hocast ile ilgili anilarinda su sekilde
dile getirmektedir:

“O konusurken Yunus’tan baglayarak yasadigimiz giine kadar, Tiirkgenin asir asir kaydettigi
zafer merhalelerini ve bize ait bir duyus tarzinin tesekkiiliinii adeta goztimiizle goriiyorduk.
Hakikaten dedelerimiz, bilmeden dahi olsa asirlardan beri Yahya Kemal'in yaptiginin
pesindeydi. O, tarihimiz gibi siirimizi de kitap sahifelerinden disartya ¢ikarmusti. Istanbul
Dariilfiinununun Edebiyat Fakiiltesinde gittikge halkas1 genisleyen bir genglik, simdi onun
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sayesinde ikisini beraberce yasiyordu. O karanlik miitareke giinlerinde buna ne kadar
mubhtactik. Sanki bu derslere ¢iplak geliyor, o konustukca giyiniyorduk.” (Banarli, 1960: 23.)

Yahya Kemal 6grencilerini etrafina toplar ve Dergdh’ta milli direnisi destekleyen yazilar yazmaya
baglar. Arkadaslari ve 6grencilerinin yardimlariyla birbirinden degerli yazilar, siirlere yer verilir.
1912 yilindan 1925 yilina kadar nesir tiiriinde eserler verdigi goriiliir. Bunda {iilkenin icinde
bulundugu durumda etkilidir. Halka {imit ve inan¢ agilamak icin ugrasmistir. 1921 yilinda
romatizmal rahatsizligi sonucu iki ay kadar Bulgaristan’a gider. Bulgaristan ile ilgili
izlenimlerine de yazilarinda yer verir. Birkag defa Gazi Mustafa Kemal Pasa ile de gériisme sansi
yakalar. Lozan’da yapilacak barig antlagmasi igin gidecek heyetin matbuat ve istihbarat
miigavirligine de segilir. Lozan’a ayrilan boliimde Lozan antlagmasi, bu siirecte yasananlar,
antlasma maddelerine deginilmektedir. Yahya Kemal Urfa milletvekili secilmesinin ardindan
Dariilfiinundaki gérevinden ayrilir. Her kurumda kaliteyi artirmak icin calismalar yapilmasi
gerektigi konusunda konferanslar verir. Mecliste yapilmasi gereken yeniliklerle ilgili fikirlerini
sunar. Fransiz mandasi haline gelen Suriye-Tiirkiye arasindaki simirin diizeltilmesinde
Fransizlarla yaptig1 cetin miicadeleler sonucu diplomatik bir zafer elde edilmistir. Fransizlarla
yaptig1 miizakerelerde elde ettigi basarilardan dolay1 Gazi Mustafa Kemal tarafindan Polonya
Elciligine tayin edilir. 1929’da Varsova’dan ayrilarak 22 Mayis 1929’da Madrid’de ise basladi.
Elcilik yaptigi dénemde Kral Alfonso ile de dostluk kurar. 1932 yilinda Madrid ve Lizbon’daki
elcilik gorevleri bitince yeniden TBMM’ye girer. 1924’te yapilan ara secimde aday gosterilerek
Yozgat milletvekili secilir.1946 yilinda da Istanbul milletvekili secilir ve kisa bir dénem vekillik
yapar. Pakistan Biiyiikelciliginde gorev alir. 1957'de Prof. Dr. Nihad Beger’in tavsiyesi ile sik sik
kanayan emoridlerinin tedavisi icin Paris’e gider. Seker hastasi olan sair ayni zamanda astim ve
anemi hastasidir. Vasiyeti {izerine mezar tasina Rindlerin Oliimii siirinin ikinci kitas yazilir:

“Oliim asude bir bahar iilkesidir bir rinde

Gonlii her yerde buhurdan gibi yillarca tiiter

Ve serin serviler altinda yatan kabrinde

Her seher bir giil acar; her gece bir biilbiil 6ter.” (Kaya, 2021: 370)

Karakter analizi yapilirken yine diger bolimlerde oldugu gibi anilarindan yararlanilmustir.
Yahya Kemal, kibar gorgiilti, miitevazi biridir. Miibalagadan hoslanmaz, ince bir ruha sahiptir.
Sevgiyi ince, derin, engin bir ruh hadisesi olarak goriir. Ona gore dostluk agktan daha giizel,
daha yogun bir duygudur. Yasami boyunca bircok kadini sevmis fakat asla isimlerini
actklamamustir. Fakat 6liimiinden sonra bazi isimler ifsa edilmistir. Bunlar: Nazim Hikmet'in
annesi Celile Hanim, Bedia Sekip Hanim, Melek Hanim, Prenses Sivekar, Prenses Emine,
Mehlika Hanim, Bebekli Hanim gibi. Dostlugu her seyden iistiin tutan, yardimsever bir insandir.
Eserlerini olustururken cok takintili davranir, agik kalpli, samimi ve etkileyicidir. Onsezili,
comert, nitktedandir.

Yahya Kemal kiilliyatnin birinci kitab olan Kendi Gokkubbemiz kitabina yer verilmistir. Ustadin
vefatindan ¢ y1l sonra Yahya Kemal Enstitiisti tarafindan yayimlanan bu eser {i¢ ana baghk
altinda toplanan 81 adet siirden olusmaktadir. Eski Siirin Riizgariyla bolimiinde de Yahya Kemal
kiilliyatin ikinci cildi olan Eski Siirin Riizgariyla adli eserden bahsedilmektedir. “Eser, 71 parca
siirden olusmaktadir.” (Kaya, 2021: 441) Rubailer-Hayyyam’in Rubailerini Tiirkge Soyleyislerle
boliimiinde birlestirilmis iki miistakil eserden bahsedilmektedir. “Birinci eserde Yahya Kemal’in
soyledigi 41 adet rubai; ikincisinde Omer Hayyam’dan Tiirkcelestirdigi 54 rubai yer almaktadir.”
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(Kaya, 2021: 52) Yahya Kemal kiilliyatnin besinci eseri olan Aziz Istanbul adh eserin iceriginden
bahsedilmektedir. 22 béliimden olusan eser, bes adet siir ve 24 adet fotografla renklendirilmistir.

Bir Bahar Giiniiydi bolimiinde, Muhtar Tevfikoglunun talihin en biiylik litfu olarak
nitelendirdigi bir bahar giinti Yahya Kemal ile karsilagsmasi ve siir tizerine yaptiklar1 sohbetler
anlatilmaktadir. Bir Omrii Dolduran Ask béliimiinde, siiri son nefesine kadar ayrilmayacag bir
sevgili olarak goren Yahya Kemal'den ve Rindlerin Aksami, Vuslat gibi siirlerden
bahsedilmektedir. Siirden baska hicbir sey diistinmeyen Yahya Kemal’in yani sira siiri tamamen
birakmamakla beraber ikinci plana atan Rifki Meldl Meri¢, Ahmet Hamdi Tanpinar, Ahmet
Hasim gibi sairlerden bahsedilmektedir “Biliyor musun, dedi. Hayatimin bugiin en acidigim
seneleri siir ugrunda israf ettigim senelerdir.” (Yetkin, 1938: 9)

Konusan Yahya Kemal boliimiinde, konusmasi ile ¢evresindekileri mest eden bir kisilige sahip
olduguna deginilmektedir. “Bizi doyururdu. Sundugu bir ¢uval un degildi, bir tekne hamur
degildi, pisirilmis misk gibi kokan taze sicak ekmekti, nimetti. Hasih ekmek gibi aziz, Hiinkar
suyu gibi leziz, deryalar gibi engin, hepimizi sermest edecek kadar tesirli ve sihirli konugsmalard:
onlar...” (Kaya, 2021: 487) Konugmasi ile kendini dinleten bir tisluba sahip olan sair
konusmalarinin not edilmesinden yana degildir. Bunda titiz kisiligi etkilidir. Bir Sohretin
Histolojisi boliimiinde, Yahya Kemal, Tiirk edebiyatinin en 6nemli isimlerinden olmasina
ragmen Tirk olmasi ve eserlerini Tiirkce yazmasindan dolayr Bati diinyasinda layik oldugu
Olgtide taninamamuistir. Yahya Kemal’e neden hi¢ Fransizca siir yazmadigi soruldugunda su
cevabu verir:

“-Fransizca yazmak mi1? Olur mu 6yle sey... Ben Tiirkiim, benim dilim Tiirkcedir. Tiirk milleti
diinyanin en olgun, en duygulu milletidir. Tiirkge ise diinyanin en giizel lisanidir. Ben kendi
dilimden bagka bir dille siir sdylemeyi higbir zaman diistinmedim. Fransa’da iken de bunu
dogru bulmadim, bugiin de dogru bulmuyorum.” (Kaya, 2021: 499)

Ona gore siir dille yapilan milli bir sanat eseridir. Bu nedenle onu terciime yoluyla baska
milletlere sevdirmek miimkiin degildir. Farkli kiilttirlerin birbirini anlamasinin cok zor
oldugunu soyler. Sthreti Umursamayan Adam boliimiinde, sairin gece giindiiz demeden biiyiik
bir askla sohreti degil saf siiri aradig1 sdylenmektedir. Uskiip'te daha on bes yasinda siire
baglayan sairin siirleri birgok mecmuada yayimlanmaya baglar. Paris'ten dondiikten sonra
cevresinde bir hayran Kkitlesi olusur. Gengleri aydinlatan bir 1gik olur. Siirleri konusunda bu
kadar ince davranan, bu kadar ¢ok insani aydinlatan sairle yapilmis bir miilakatta yoktur. Rusen
Esef’in Diyorlar ki adli eserinde bir¢ok yazar ve sair Yahya Kemal hakkinda konugmuslardir. Bu
isimler arasinda Riza Tevfik Boliikbasi, Mehmet Emin Yurdakul, Halide Edip Adivar, Rusen Egref
Unaydin, Hamdullah Suphi Tanriéver, Fazil Ahmet Aykac, Ahmet Hasim gibi. “Biiyiik sohretler
daima bir tecessiis odagi olurlar.” (Kaya, 2021: 528) Yahya Kemal de her ani ile dikkat ¢eken bir
karakterdir. Bu nedenle de bazen kétii anlamda yargilamalara da maruz kalmistir. Sahsini ve
sanatini hedef alan yersiz elestiriler karsisinda daima susmay tercih etmistir. Ayn1 Kader Ayni
Karakter bolimiinde, Mustafa Kemal ve Yahya Kemalin benzer 0zelliklerinden
bahsedilmektedir. Benzerlikleriyle ilgili su ifadeler kullanilmaktadir.

“Ayr1 meslek sahalarinda yetismis ve temayiliz etmis olmakla beraber daima ayni misyonu
tagimislar, ayn1 azim ve iradeyi kusanmislar, ayni seckinlik ve kahramanlk cizgisinde
bulusmuslar, ayni deha doruguna erismislerdir. Tereddiitsiiz soylenebilir ki ikisi de su fani
diinyaya silinmez izler birakmak icin gelmisler ve ulvi misyonlarini btiytik 6lgiide
gerceklestirerek vicdan huzuru ile hayata veda etmislerdir.” (Kaya, 2021: 563)
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Umit ve Inan¢ Kaynagi boliimiinde, Miitareke ve Istiklal Harbi yillarinda yayimlanan makaleleri
ve Darilfiinundaki dersleri, sohbetleri ile timit ve inang asiladigi dénemlerden bahsedilmektedir.
Yahya Kemal’in yaptig1 okumalar sayesinde hayallerden uzak, Tiirk tarihinin gerceklerine uygun
olarak gelistirdigi bir milliyetcilikten bahsedilmektedir. Yahya Kemal Kurtulus Savasi yillarinda
hem yazilar1 hem de yaptig1 konusmalariyla ileri goriisli oldugunu ortaya koymus, savas
kazanildiktan sonra da Basin ve Istihbarat miisaviri sifatiyla istirak ettigi Lozan Konferansinda
da milliyetci olarak calismistir. Siyasi ve Edebi Portreler kitabinda bir aksam Ziya Gokalp ile
yasadiklar1 tatsiz bir olaydan ve milli miicadelemizin fikir cephesini olusturan Akinc siiri ve
siyasi makalelerden olusan Egil Daglar kitabindan bahsedilmektedir. Siirleriyle halka kurtulus
yolunu gosterir. “Yahya Kemal'in, kurtulus savasi yillarinda yazdig1 siyasi makalelerden olusan
“Egil Daglar” kitab1 milli miicadelemizin fikir cephesini aydinlatan bir projektordiir.” (Kaya,
2021: 572) Kitapta yer alan yazilar derin bir tarih bilgisi ve biiyiik bir cesaretle kaleme almstir.
Gazi Mustafa Kemal Paga’nin soyledigi Nutuk Milli miicadeleyi anlatan nasil essiz bir kaynaksa,
“Egil Daglar” da o dénemin hissine anlamak igin egsiz bir kaynaktir.

6 Subat 1337/1921°de Ileri gazetesinde cikan “Bebek Samandiras1” bashkli yaz1 hakkinda bilgi
verilmektedir. flk bakista edebi bir hatira olarak goriilen bu yaz1 son derece agir siyasi hicivler
icermektedir. Yazida sadrazamin Izmit yolculugu tasvir edilmektedir. Yazidaki yergi fark edilince
kopan kiyamet anlatilmaktadir. Yahya Kemal'in Kurdun Disisi ve Yavrular1 makalesini Fransiz
sairi Alfred de Vigny’nin ‘La Mort du Loup’ (Kurdun 6liimii) adli {inlii siirinin ilhamiyla kaleme
aldig1 anlatilmaktadir. “Bagkalarinin siirlerini begenmede son derece cimri davranirdi” gibi
ifadelerle hiikiim veren kisilere cevap verilmektedir. (Kaya, 2021: 584) Iyi kalpli, nazik, kibar biri
olarak nitelendirilen Yahya Kemal’in ¢evresindeki geng sairlere karsi comert davraniglarindan
bahsedilmekte begendigi eski yeni bir¢ok siirden érnekler verilmektedir.

Nasil Yaziyordu? Bir gairin yazis tarzini okumalarini sekillendiren unsurun okumalari oldugu
dile getirilmektedir. Yahya Kemal, siir yazarken ince eleyip stk dokuma yanhsidir. Siir
¢alismalarinda daima “tezgaha almak” tabirini kullanir. (Kaya, 2021: 5977) Ona gore bir siirin en
miikemmel sekilde viicut bulabilmesi icin bazen yillarca siiren bir esref saati beklemesi
gerektigini diisinmektedir. Siirin her kelimesi, her misrast {izerinde titizlikle calisir ve aradig:
mitkemmellik ¢izgisine ulagincaya kadar da ugrasir. Muhtar Tevfikoglu'nun deyimiyle Yahya
Kemal'in galigmalari daima miitkemmele dogru bir yol alistir. “Onun beyninde bir degil, bin
miinekkit vardi; hem de en bilgili, en zevkli, fakat en acimasiz cinsinden... Hepsini ikna etmeden
siirlerini yayinlamakta acele etmiyordu.” der. (Kaya, 2021:602)

Nasil Okuyordu? Yahya Kemal'in yerli ve yabanci, eski yeni biitiin metinleri dikkatle
okudugundan bahsedilmektedir. Once birtakim bilgiler toplar, onlar1 derinlemesine inceler,
secer ve kendine katar. Inceledigi bir yazar ya da sairin sadece birkag eserini okumakla yetinmez
o sanat¢inin kiilliyatin1 hatta hakkinda yazilan yazilari da okumayi tercih etmektedir. Talebesi
ve dostu Kadri Yoriikoglu, “Yahya Kemal Bey’e Ait Notlar’inda sunlar dile getirmektedir:

“Okudugu kitaplar ve okuyus tarzit her zaman istiin degerde idi” diyor. Ayni yazida su
hadiseyi de zikrediyor: “Anlattigina gore, bir seyahat esnasinda, Ispanya Krali Alfons’a eski
Ispanya tarihinden bahsetmis Alfons da Kemal Bey icin “Iste bir insan ki, demis, sefir olmasa
da milletini temsil edebilir.” (Kemal: 9-16)

Yahya Kemal’in Muhtar Tevfikoglu'na ithafen yazdig1 Bergama Heykeltraslar1 adli siirden ve bu
siirin hikayesinden bahsedilmektedir. “Diinyada bir tek agk vardir, fakat bin tane degisik kopyast
mevcuttur.” der La Rochefoucauld. Yazar bu sozii dogrularcasina diinyada bir tek siirin
oldugunu ve onun bir¢ok degisik kopyasi bulundugunu soyler. Konusu ya da birkag¢ kelimesi
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benzeyen siirlerin birbirinin kopyasi olmadigini dile getirir ve intihal hitkmii vermeden 6nce iyi
disinmek gerektigini belirtir. Yahya Kemal’in intihal ile ilgili diisiinceleri de su sekildedir:
“intihal edilen sekildir, ruh miintehal olamaz” (Kaya, 2021: 607) Ayrica tesir, taklit, yaratma gibi
eylemlerin intihal ile birbirine karistirmamak gerektigini belirtir. Yahya Kemal’de Paris’te
okurken Baudelaire’den etkilenmistir: “Baudelaire’cilik tistiimde uzun zaman bir sitma gibi
kald1” der. (Kemal, 1976: 106-107)

Sonug

Dr. Ogr. U. Ahmet Kaya tarafindan hazirlanan eser, edebiyat sevgisi ile dolu bir kisilik olan
Muhtar Tevfikoglu'nun hayati ve eserlerinin anlatildig: ilk boliim ile Muhtar Tevfikoglu'nun
anlatimiyla olusturulmus Yahya Kemal bolimii olmak tizere iki boliimden olusmaktadir. Muhtar
Tevfikoglu'nun anlatildig1 ilk boliimde, Muhtar Tevfikoglu'nun hayati, edebi anlayisi ve uslubu,
dil anlayisi ile eserlerinden bahsedilmistir. Yahya Kemal Beyatli'nin anlatildig: ikinci bélimde
ise, Yahya Kemal’in hayati, mizaci, karakterine yonelik ayrintili bilgiler yer almaktadir. Bunun
yani sira eserleri ve eserleri etrafinda bazi hatiralara yer verilmis 6nemli bir eserdir. Yahya
Kemal Beyatli'nin son on iki yilinda yakininda bulunmus birinin anlatimu ile birok yeni bilgi
ortaya konmustur. Cok emek verilmis, edebiyat tarihimiz agisindan degerli bir eserdir.
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